
 

LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.  SML-00011-2023-99-13 

 

 

SMLOUVA NA POSKYTOVÁNÍ CLOUDOVÝCH SLUŽEB 
 

uzavřená dle ustanovení § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 

pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)  

Lesy České republiky, s.p. 

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 

IČO: 421 96 451 

DIČ: CZ42196451 

zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, vložka 540 

zastoupený Ing. Liborem Strakošem, výrobně-technickým ředitelem, dle podpisového řádu 

bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové,  

 č. účtu: 26300511/0100 

 

(dále jako „Objednatel“) na straně jedné 

 

a 

 

Data Protection Delivery Center, s.r.o.  

se sídlem Rybkova 1016/31, Veveří, 602 00 Brno 

IČO: 030 64 247 

DIČ: CZ03064247 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 83488 

zastoupená Ing. Petrem Klabenešem, jednatelem 

bankovní spojení:   Komerční banka, a.s. 

                               č. účtu: 107-7585660267/0100                     

  

 

(dále jako „Dodavatel“) na straně druhé 

 

(Objednatel a Dodavatel dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako „smluvní 

strana“) 

 

na základě výsledku zadávacího řízení na veřejnou zakázku „Rozšíření zálohovacího systému 

o bezpečnostní kopii záloh do Cloud instance IBM Spectrum Protect“, uzavírají níže uvedeného dne, 

měsíce a roku tuto Smlouvu na posílení kapacity, bezpečnosti a výkonu zálohovacího systému LČR 

(dále jen „Smlouva“): 

I. 

DEFINICE 

„Cloud instance“ znamená zálohovací systém Cloud instance IBM Spectrum Protect umístěný do Google 

Cloud Platform, dále specifikovaný v příloze č. 1 Smlouvy; 

„Důvěrné informace“ znamenají všechny informace týkající se druhé smluvní strany anebo předmětu 

Smlouvy, které smluvní strana (a) získala přímo či nepřímo od druhé smluvní strany v souvislosti 

s uzavřením anebo plněním závazků ze Smlouvy a/nebo (b) ji budou sděleny či zpřístupněny druhou 

smluvní stranou či je získá jiným způsobem v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy. 
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II. 

PŘEDMĚT SMLOUVY 

1. Předmětem Smlouvy je závazek Dodavatele za podmínek stanovených Smlouvou zajistit pro 

Objednatele rozšíření zálohovacího systému Objednatele o bezpečnostní kopii záloh do Cloud 

instance. Cloud instance a předpokládaný rozsah záloh je specifikován v příloze č. 1 Smlouvy. 

2. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádí, že předmětem plnění Smlouvy není poskytnutí 

licence zálohovacího software IBM Spectrum Protect Dodavatelem Objednateli, přičemž k realizaci 

plnění dle Smlouvy tento software zajišťuje vlastním jménem a na vlastní odpovědnost Objednatel.  

3. Předmětem Smlouvy je rovněž závazek Dodavatele za podmínek stanovených Smlouvou poskytnout 

Objednateli plnění spočívající v: 

a) konfiguraci cloudových služeb pro potřeby realizace plnění dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy 

a 

b) replikaci bezpečnostní kopie záloh ze stávajícího zálohovacího systému do Cloud instance. 

4. Předmětem Smlouvy je dále závazek Dodavatele za podmínek stanovených Smlouvou poskytnout 

Objednateli plnění spočívající v poskytování podpory provozu Cloud instance v rozsahu 

odpovídajícím alespoň standardní podpoře ISP/DPDC Cloud instance. 

5. Objednatel se Smlouvou zavazuje zaplatit Dodavateli za Dodavatelem řádně poskytnutá plnění 

dohodnutou cenu a dále se Objednatel zavazuje poskytnout Dodavateli stanovenou smluvenou 

součinnost k převzetí řádně poskytnutého plnění Smlouvy. 

6. Obchodní společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený v ustanovení § 2 odst. 1 písm. c) zákona 

č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl 

představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, se nesmí účastnit zadávacích 

řízení podle zákona upravujícího zadávání veřejných zakázek jako účastník nebo poddodavatel, 

prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci. Uzavřením smlouvy Dodavatel prohlašuje, 

že takovou obchodní společností není. 

7. Dodavatel prohlašuje a současně se zavazuje zajistit, že: 

a)  na plnění Smlouvy se budou podílet pouze osoby, které: 

1. k výkonu činnosti mají veškerá potřebná oprávnění, 

2. mají potřebná oprávnění k pobytu na území České republiky (jedná-li se 

o cizí státní příslušníky a je-li příslušnými právními předpisy založena 

povinnost taková oprávnění mít) a  

3. byly náležitě a dostatečně proškoleny v oblasti bezpečnosti a ochrany 

zdraví při práci a jsou vybaveny veškerými ochrannými pracovními 

prostředky v souladu s účinnými právními předpisy, 

b) vůči všem osobám, které se podílejí na plnění Smlouvy, budou včas a řádně uspokojena veškerá 

jejich práva vyplývající z pracovněprávních předpisů a předpisů na úseku zaměstnanosti, 

veřejného pojištění, sociálního zabezpečení a ochrany bezpečnosti a zdraví při práci, 

to vše bez ohledu na skutečnost, zda se u těchto osob jedná o zaměstnance Dodavatele či jeho 

poddodavatele (včetně agenturních pracovníků), nebo o poddodavatele Dodavatele. 

8. Dodavatel prohlašuje, že: 

a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze 

dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení 

Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, 
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b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze 

dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům 

vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, 

c) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze 

dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo 

ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších 

předpisů, 

d) není osobou, subjektem nebo orgánem spojeným s osobou, subjektem nebo orgánem podle 

písmene a), b) anebo c), 

e) nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) či v jeho prospěch 

žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti s plněním Smlouvy, 

f) není ruským státním příslušníkem (popř. je osobou požívající mezinárodní ochrany ve smyslu 

směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popřípadě 

dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. července 2001 – dále jen 

„osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není fyzickou či právnickou osobou ani subjektem 

či orgánem se sídlem v Rusku, 

g) není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či nepřímo 

vlastněn ruským státním příslušníkem (popř. je vlastněn osobou požívající mezinárodní 

ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

h) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem nebo na 

pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo 

fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku, nebo osoby, subjektu 

nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem 

(s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či právnickou osobou nebo 

subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

i) jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění Smlouvy z části 

odpovídající více než 10 % celkové ceny uhrazené na základě Smlouvy Objednatelem 

Dodavateli, splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a 

j) na předmět plnění Smlouvy se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo 

převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 

2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného 

zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) 

č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo 

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či 

z Běloruska pochází)]. 

Současně se Dodavatel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost prohlášení jím 

učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je Dodavatel povinen o každé takové změně 

neprodleně písemně informovat Objednatele. 

III. 

MÍSTO PLNĚNÍ A DOBA PLNĚNÍ 

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do uplynutí doby specifikované ve smlouvě na posílení 

kapacity, bezpečnosti a výkonu zálohovacího systému LČR ze dne 11. 7. 2022, uzavřené mezi 

Objednatelem a Dodavatelem, jako doby plnění Fáze 2 ve smyslu uvedené smlouvy, tj. do 31. 10. 

2027, nebo do překročení částky 860 440 Kč bez DPH odpovídající hodnotě skutečně Dodavatelem 
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na základě Smlouvy poskytnutého a Objednatelem zaplaceného plnění za dobu účinnosti Smlouvy, 

podle toho, která ze skutečností nastane dříve. 

2. Služby Cloud instance musí být možné poskytovat globálně. Místem případných osobních jednání 

smluvních stran nebo jiných administrativních úkonů, nemajících globální povahu poskytování 

služeb Cloud instance, je sídlo Objednatele. 

3. Dodavatel zahájí poskytování plnění dle Smlouvy prvního dne měsíce následujícího po měsíci, 

v němž Smlouva nabyla účinnosti. 

IV. 

CENA 

1. Za řádné poskytování plnění dle čl. II. odst. 1 Smlouvy náleží Dodavateli cena uvedená v příloze č. 1 

Smlouvy – Ceník a rozsah. Ceny uvedené v příloze č. 1 Smlouvy – Ceník a rozsah odpovídají ceně 

za jeden měsíc řádného poskytování plnění dle čl. II. odst. 1 Smlouvy v rozsahu v příloze uvedeném. 

V případě, že Dodavatel v určitém kalendářním měsíci nezajistí poskytování plnění Smlouvy 

v rozsahu dle specifikace v příloze č. 1 Smlouvy, cena se v takovém kalendářním měsíci poměrně 

poníží. K uvedené ceně bude připočtena DPH ve výši dle příslušných právních předpisů, vznikne-li 

povinnost k její úhradě.  

2. Dodavatel nemá nárok na náhradu žádných dalších nákladů spojených s poskytováním plnění dle této 

Smlouvy. Smluvní strany výslovně stanoví, že veškeré náklady Dodavatele spojené s poskytováním 

plnění Smlouvy (včetně nákladů na plnění dle čl. II. odst. 3 nebo odst. 4 Smlouvy) jsou zahrnuty 

v ceně dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy. 

3. Smluvní strany sjednávají, že v případě, kdy skutečný rozsah plnění dle čl. II. odst. 1 Smlouvy 

poskytnutého Dodavatelem dle údajů plynoucích z reportu v sekci Billing v rámci Google Cloud 

Platform v určitém kalendářním měsíci nepřekročí předpokládaný rozsah plnění specifikovaný 

v příloze č. 1 Smlouvy, náleží Dodavateli za takový kalendářní měsíc poskytování plnění Smlouvy 

cena v plné výši, resp. cena uvedená v odst. 1 tohoto článku Smlouvy. 

4. V případě, že v určitém kalendářním měsíci rozsah Objednatelem skutečně využitého plnění dle čl. II. 

odst. 1 Smlouvy dle údajů plynoucích z reportu v sekci Billing v rámci Google Cloud Platform 

překročí předpokládaný rozsah plnění specifikovaný v příloze č. 1 Smlouvy, náleží Dodavateli za 

takový kalendářní měsíc poskytování plnění Smlouvy cena ve výši uvedené v takovém reportu (bez 

DPH) dle aktuálně platného ceníku Google Cloud Platform, minimálně však cena uvedená odst. 1 

tohoto článku Smlouvy. Smluvní strany berou na vědomí, že takové zvýšení rozsahu čerpaného 

plnění nad rámec předpokládaného rozsahu plnění dle přílohy č. 1 Smlouvy může vést v důsledku 

dřívějšího překročení částky dle čl. III. odst. 1 Smlouvy ke zkrácení doby účinnosti Smlouvy. 

5. Dodavatel se zavazuje informovat Objednatele o rozsahu poskytnutého plnění dle této Smlouvy za 

každý kalendářní měsíc poskytování plnění dle Smlouvy vždy zpětně do 10. dne následujícího 

kalendářního měsíce, a to na základě údajů plynoucích z reportu v sekci Billing v rámci Google Cloud 

Platform. Dodavatel se zavazuje zajistit Objednateli neomezený přímý přístup do sekce Billing 

v rámci Google Cloud Platform. Tento přístup Dodavatel pro Objednatele zajistí nejpozději do 

30 dnů od nabytí účinnosti Smlouvy a zajistí jeho platnost po celou dobu poskytování plnění 

Smlouvy. 

V. 

PLATEBNÍ PODMÍNKY 

1. Cena za plnění poskytnuté Dodavatelem Objednateli bude Dodavateli hrazena na základě faktur 

vystavených Poskytovatelem vždy měsíčně zpětně na částku odpovídající rozsahu plnění 
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poskytnutého Dodavatelem Objednateli v uplynulém kalendářním měsíci. Podkladem pro fakturaci 

bude report ze sekce Billing v rámci Google Cloud Platform o poskytnutém plnění v uplynulém 

kalendářním měsíci, za který je fakturováno, schválený osobou Objednatele oprávněnou jednat ve 

věcech technických (viz čl. XIII odst. 1 Smlouvy). 

2. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle příslušného právního předpisu. 

Přílohou faktury musí být kopie příslušného schváleného reportu (dle čl. V. odst. 1 Smlouvy). Lhůta 

splatnosti faktury bude činit alespoň 30 kalendářních dnů od jejího doručení Objednateli. V případě, 

že faktura nebude odpovídat stanoveným požadavkům, je Objednatel oprávněn zaslat ji ve lhůtě 

splatnosti zpět Dodavateli k doplnění či opravě, aniž by se tak dostal do prodlení s platbou; lhůta 

splatnosti počíná běžet znovu od doručení náležitě doplněné či opravené faktury Objednateli.  

3. Úhrada ceny bude provedena v české měně.  

4. Fakturační adresou je adresa sídla Objednatele. Dodavatel doručí fakturu v elektronické podobě na 

adresu 

5. Faktura se považuje za včas uhrazenou, pokud je fakturovaná částka nejpozději v den splatnosti 

odepsána z účtu Objednatele ve prospěch účtu Dodavatele. 

6. Objednatel nebude poskytovat zálohy na cenu za plnění 

7. Stane-li se Dodavatel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále je „zákon o DPH“), je povinen neprodleně o tomto 

písemně informovat Objednatele. 

8. Bude-li Dodavatel ke dni poskytnutí zdanitelného plnění veden jako nespolehlivý plátce ve smyslu 

§ 106a zákona o DPH, je Objednatel oprávněn část ceny odpovídající dani z přidané hodnoty uhradit 

přímo na účet správce daně v souladu s ust. § 109a zákona o DPH. Dodavatel obdrží pouze cenu (část 

ceny) bez DPH. 

VI. 

POŽADAVKY NA REALIZAČNÍ TÝM DODAVATELE 

1. Dodavatel se pro plnění Smlouvy zavazuje zajistit realizační tým, jenž se bude skládat z alespoň dvou 

osob, které Dodavatel uvedl v nabídce v zadávacím řízení veřejné zakázky, v rámci něhož byla 

Smlouva uzavřena, a které mají certifikaci pro IBM Spectrum Protect verze 8.1 nebo vyšší na úrovni 

„Certified Deployment Professional“. Realizační tým se skládá z těchto osob: 

Osoba č. 1: Petr Svoboda 

Osoba č. 2: Jaroslav Čala 

Dodavatel se zavazuje, že se tyto osoby realizačního týmu budou přímo podílet na plnění Smlouvy. 

2. Má-li dojít v době účinnosti Smlouvy ke změně člena realizačního týmu oproti složení takového týmu 

dle odst. 1 tohoto článku Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost předem Objednateli písemně 

oznámit. Nový člen realizačního týmu musí splňovat minimálně stejnou kvalifikaci (požadavky) 

uvedenou v zadávací dokumentaci veřejné zakázky, v rámci níž byla uzavřena Smlouva, jako 

nahrazovaný člen realizačního týmu, což je Dodavatel povinen doložit spolu s oznámením 

odpovídajícími dokumenty obdobně, jako kdyby prokazoval jeho kvalifikaci v nabídce. Objednatel 

si vyhrazuje právo z objektivních důvodů nového člena realizačního týmu odmítnout. 
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VII. 

OCHRANA INFORMACÍ, ÚDAJŮ A DAT 

1. Každá ze smluvních stran se zavazuje zachovávat mlčenlivost o Důvěrných informacích. Povinnost 

mlčenlivosti zahrnuje povinnost smluvních stran učinit vše, co lze spravedlivě požadovat, aby 

Důvěrná informace nevešla ve známost nepovolané osoby.  

2. Smluvní strany jsou oprávněny sdělit Důvěrnou informaci třetí osobě pouze s předchozím písemným 

souhlasem druhé smluvní strany s tím, že tento souhlas je vázán na povinnost zavázat tuto třetí osobu, 

aby nakládala s těmito informacemi jako s důvěrnými a na souhlas této třetí osoby, že závazek 

přijímá, a to alespoň v rozsahu stanoveném Smlouvou; tím nejsou dotčeny povinnosti smluvních 

stran stanovené právními předpisy pro nakládání s informacemi označenými těmito předpisy za 

důvěrné. 

3. Důvěrnými informacemi nejsou nebo přestávají být: 

a) informace, které byly v době, kdy byly smluvní straně poskytnuty, veřejně známé,  

b) informace, které se stanou veřejně známými poté, co byly smluvní straně poskytnuty, s výjimkou 

případů, kdy se tyto informace stanou veřejně známými v důsledku porušení závazku smluvní 

strany nebo  

c) informace, které byly smluvní straně prokazatelně známé před jejich poskytnutím. 

4. Smluvní strany se zavazují uchovat v tajnosti veškeré skutečnosti, informace a údaje týkající se druhé 

smluvní strany, předmětu plnění Smlouvy nebo s předmětem plnění související, které jsou dle 

ustanovení § 504 občanského zákoníku považovány za obchodní tajemství.  

5. Poskytnutí informace na základě povinnosti stanovené smluvní straně obecně závazným právním 

předpisem není považováno za porušení povinnosti smluvní strany sjednané v tomto článku 

Smlouvy. Jedná se zejména o povinnost Objednatele na žádost poskytnout informace podle zákona 

č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Pokud porušením povinnosti stanovené v tomto článku Smlouvy vznikne některé ze smluvních stran 

škoda, je příslušná smluvní strana povinna oprávněné smluvní straně vzniklou škodu v plném rozsahu 

nahradit. 

7. Dodavatel je povinen předat Objednateli na písemné požádání, nejpozději však ke dni ukončení 

účinnosti Smlouvy (splnění všech závazků Dodavatele dle Smlouvy), veškeré materiály a podklady, 

které mu Objednatel poskytl pro poskytování plnění dle Smlouvy, které pro Objednatele v rámci 

plnění Smlouvy převzal od třetí osoby nebo které pro Objednatele v rámci plnění Smlouvy vytvořil. 

8. Závazky smluvních stran uvedené v tomto článku Smlouvy trvají i po skončení účinnosti Smlouvy. 

VIII. 

PRÁVA A POVINNOSTI Z VADNÉHO PLNĚNÍ 

1. Plnění je vadné, pokud neodpovídá Smlouvě. Dodavatel výslovně odpovídá za to, že Cloud instance 

je v souladu se Smlouvou, s právními předpisy, příslušnými technickými normami a má funkční 

vlastnosti požadované Smlouvou a dále funkční vlastnosti popsané v administrátorské dokumentaci 

hardware anebo software, je-li taková dokumentace jeho součástí. 

2. Objednatel je oprávněn požadovat po Dodavateli bezplatné odstranění vady. Vada musí být 

objektivně zjištěna, existenci funkční vlastnosti je povinen prokázat Dodavatel. Není-li písemně 

dohodnuto jinak, prokazuje existenci funkční vlastnosti Dodavatel v sídle Objednatele 

na počítačovém programu instalovaném na zařízení Objednatele. 
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3. Nárok na odstranění vady musí být Objednatelem uplatněn písemně bez zbytečného odkladu po jejím 

zjištění, nejpozději však do 10 dnů poté, co byla vada zjištěna Objednatelem. 

4. Dodavatel se zavazuje odstranit vady jím poskytnutého plnění bez zbytečného odkladu od jejich 

oznámení Objednatelem Dodavateli. 

5. Dodavatel je povinen nahradit Objednateli k jeho písemného požadavku veškeré náklady, jež 

Objednatel účelně vynaložil v souvislosti s uplatněním práva z odpovědnosti za vady 

a odstraňováním vady. Tuto náhradu poskytne Dodavatel Objednateli na základě Objednatelem řádně 

vystaveného daňového dokladu (faktury) doručeného Dodavateli; splatnost činí 21 dnů ode dne 

doručení. V případě, že daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti, je Dodavatel 

oprávněn zaslat jej ve lhůtě splatnosti zpět Objednateli, aniž se dostane do prodlení s jeho úhradou; 

lhůta splatnosti počíná běžet znovu od doručení bezvadného daňového dokladu (faktury) Dodavateli. 

 

IX. 

ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU 

1. Odpovědnost smluvních stran za škodu se řídí § 2894 a násl. občanského zákoníku. Smluvní strany 

se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k jejich minimalizaci. 

2. Dodavatel je povinen za Objednatele úplně a bez přispění Objednatele vyřídit a urovnat jakékoli 

požadavky třetí osoby vyplývající z případných (tvrzených) autorských práv (jejich možného 

porušení atp.) k předmětu Smlouvy nebo plnění na jejím základě Objednateli poskytnutého. 

3. Žádná ze smluvních stran není odpovědná za škodu či jinou újmu způsobenou výlučně prodlením 

druhé smluvní strany s jejím vlastním plněním. 

X. 

SMLUVNÍ POKUTA A ÚROK Z PRODLENÍ 

1. Smluvní strana, která poruší svou povinnost vyplývající z čl. VII. Smlouvy, je povinna zaplatit druhé 

smluvní straně k její písemné výzvě smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to za každý jednotlivý 

případ porušení své povinnosti. 

2. Pokud se prohlášení Dodavatele uvedené v čl. II. odst. 8 Smlouvy ukáže nepravdivým, nebo 

neinformoval-li Dodavatel Objednatele v souladu s čl. II. odst. 8 Smlouvy, je Dodavatel povinen 

zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 150 000 Kč. 

3. Vznikem povinnosti Dodavatele zaplatit smluvní pokutu ani jejím samotným zaplacením nezaniká 

povinnost Dodavatele splnit povinnost, jejíž splnění bylo smluvní pokutou zajištěno. Dodavatel je 

i nadále povinen ke splnění takovéto povinnosti.  

4. Vznikem povinnosti zaplatit smluvní pokutu ani zaplacením smluvní pokuty není dotčeno ani nijak 

omezeno právo Objednatele na náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, jejíž splnění bylo 

zajištěno smluvní pokutou, a to v plném rozsahu.  

5. Smluvní pokuta je splatná do 21 dní od doručení písemné výzvy k jejímu zaplacení druhé smluvní 

straně. Objednatel je oprávněn svou pohledávku za Dodavatelem z titulu povinnosti Dodavatele 

zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce Dodavatele za Objednatelem z titulu povinnosti 

Objednatele zaplatit cenu (její část) dle č. IV. Smlouvy. 

6. Pro případ prodlení se splněním peněžitého závazku dle Smlouvy se obě smluvní strany dohodly na 

úroku z prodlení ve výši 0,05 % z částky, s jejímž zaplacením je smluvní strana v prodlení, za každý, 

byť i započatý, den prodlení. 
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XI. 

USTANOVENÍ O VZNIKU A ZÁNIKU SMLOUVY 

1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud Smlouva 

podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 

některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění 

pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; 

smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas s uveřejněním celého znění Smlouvy včetně 

metadat, a to v rozsahu a způsobem stanoveným zákonem. V ostatních případech Smlouva nabývá 

účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 

2. Tato Smlouva může být zrušena dohodou smluvních stran v písemné formě, přičemž účinky zrušení 

Smlouvy nastanou k okamžiku stanovenému v takovéto dohodě. Nebude-li takovýto okamžik 

dohodou stanoven, pak tyto účinky nastanou ke dni uzavření takovéto dohody. Takovou dohodou 

bude upraveno rovněž vypořádání případně již vzniklých závazků smluvních stran. 

3. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna Smlouvu písemně vypovědět i bez udání důvodů. 

Výpovědní lhůta činí tři měsíce a začíná běžet od prvního dne kalendářního měsíce následujícího po 

měsíci, ve kterém byla výpověď doručena druhé smluvní straně. Výpovědní lhůta končí uplynutím 

posledního dne posledního kalendářního měsíce výpovědní lhůty. 

4. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od Smlouvy odstoupit v případech a za podmínek 

stanovených občanským zákoníkem nebo Smlouvou. 

5. Dodavatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit také tehdy, bude-li Objednatel v prodlení s úhradou 

ceny za plnění Smlouvy o více než 30 dnů. 

6. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy také tehdy, bude-li v insolvenčním řízení zjištěn 

úpadek Dodavatele nebo insolvenční návrh bude zamítnut (insolvenční řízení zastaveno) pro 

nedostatek majetku Dodavatele. Objednatel je rovněž oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, že 

Dodavatel vstoupí do likvidace, nebo ukáže-li prohlášení Dodavatele dle čl. II. odst. 7 anebo odst. 8 

Smlouvy nepravdivým. 

7. Odstoupení od Smlouvy musí být učiněno písemnou formou a prokazatelně doručeno druhé smluvní 

straně. Právní účinky odstoupení nastávají dnem doručení oznámení o odstoupení od Smlouvy druhé 

smluvní straně. 

8. V případě odstoupení od Smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné závazky 

vzniklé v souvislosti se Smlouvou do 30 dnů od účinnosti odstoupení. 

9. Zánikem Smlouvy dohodou, výpovědí ani odstoupením není dotčena platnost kteréhokoliv 

ustanovení Smlouvy, jež má výslovně či ve svých následcích zůstat v platnosti po jejím zániku. 

Odstoupení od Smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty, dospělého úroku z prodlení, 

práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani ujednání, které má vzhledem ke 

své povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení od Smlouvy, zejména závazku mlčenlivosti, 

zajištění závazků a ujednání o způsobu řešení sporů. 

XII. 

CRIMINAL COMPLIANCE DOLOŽKA  

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o Smlouvě vždy jednaly a 

postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními předpisy, a že takto budou jednat 

i při jejím plnění. 

2. Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti se Smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby žádné ze 

smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných právních předpisů. 
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3. Dodavatel prohlašuje, že se seznámil se zásadami, hodnotami a cíli definovanými Criminal 

Compliance Programem Lesů České republiky, s.p., (viz www.lesycr.cz/cpp), a že tyto bude v co 

nejširším možném rozsahu respektovat. 

XIII. 

VZÁJEMNÁ KOMUNIKACE 

1. Smluvní strany pro účely Smlouvy stanovily následující osoby oprávněné jednat ve věcech 

technických: 

Na straně Objednatele: 

I

Telefon:

Mobil: +

E-mail:

 

Telefon: +  

Mobil: 

E-mail: j .  

Na straně Dodavatele: 

Jméno: 

Telefon: 

E-mail: 

2. Osoby oprávněné jednat ve věcech technických jsou oprávněny komunikovat ve věcech plnění 

Smlouvy, zejména uplatňovat práva z vadného plnění a činit další jednání dle Smlouvy, s výjimkou 

změn Smlouvy, prominutí nebo potvrzení dluhů (závazků) či ukončení Smlouvy (výpověď, 

odstoupení od Smlouvy). Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna jí přináležející osobu (osoby) 

oprávněnou jednat ve věcech technických anebo její kontaktní údaj kdykoliv změnit, a to 

jednostranným písemným prohlášením adresovaným druhé smluvní straně. Změna je vůči druhé 

smluvní straně účinná okamžikem doručení takového prohlášení. 

XIV. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

1. Tato Smlouva se řídí právem České republiky. Práva a povinnosti Smlouvou výslovně neupravené 

se řídí občanským zákoníkem. 

2. Pokud některé ustanovení Smlouvy je nebo se stane neplatným, neúčinným či zdánlivým, neplatnost, 

neúčinnost či zdánlivost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost Smlouvy jako celku 

ani jiných ustanovení Smlouvy, pokud je takovéto ustanovení oddělitelné od zbytku Smlouvy. 

Smluvní strany se zavazují, bude-li to možné, takovéto neplatné, neúčinné či zdánlivé ustanovení 

nahradit novým platným a účinným ustanovením, které svým obsahem bude co nejvěrněji odpovídat 

podstatě a smyslu původního ustanovení. 

3. Žádná ze smluvních stran není oprávněna bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany 

postoupit či převést jakékoliv právo či povinnost vyplývající ze Smlouvy na jakoukoliv třetí osobu. 

4. V případě vzniku sporu vyplývajícího ze Smlouvy či jejího (ne)plnění se smluvní strany zavazují k 

jeho řešení smírnou cestou formou jednání svých zástupců. V případě, že jednáním smluvních stran 
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nebude dosaženo dohody smírnou cestou, budou tyto spory řešeny prostřednictvím věcně a místně 

příslušných obecných soudů v České republice. 

5. Není-li ve Smlouvě pro konkrétní písemnost sjednáno něco jiného, pak platí, že právní účinky 

doručení jakékoli písemnosti doručované v souvislosti se Smlouvou či na jejím základě nastávají 

pouze tehdy, je-li tato písemnost odesílatelem či odesílatelem pověřeným provozovatelem poštovních 

služeb osobně předána jejímu adresátovi nebo je-li tato písemnost doručena jejímu adresátovi formou 

doporučeného psaní odeslaného prostřednictvím držitele poštovní licence nebo zvláštní poštovní 

licence ve smyslu zákona č. 29/2000 Sb., o poštovních službách, ve znění pozdějších předpisů nebo 

je-li tato písemnost doručena jejímu adresátovi prostřednictvím datové schránky ve smyslu zákona 

č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „zákon o elektronických úkonech“). Doručování písemností datovou schránkou se 

řídí příslušnými ustanoveními zákona o elektronických úkonech. Při doručování prostřednictvím 

osobního předání nastávají účinky doručení okamžikem písemného potvrzení adresáta o přijetí 

doručované písemnosti. Při doručování prostřednictvím doporučeného psaní nastávají účinky 

doručení okamžikem přijetí doručované písemnosti adresátem od poštovního doručovatele dle 

platných poštovních podmínek uveřejněných na základě zákona č. 29/2000 Sb., o poštovních 

službách, ve znění pozdějších předpisů. Doporučené psaní adresované smluvní straně je třeba 

adresovat vždy na adresu smluvní strany uvedenou ve Smlouvě. Tato doručovací adresa smluvní 

strany může být změněna pouze písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně. Pro 

doručování jiných poštovních zásilek, než písemností platí toto ustanovení obdobně. 

6. Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje platným 

uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících 

důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, je Smlouva uzavírána elektronicky. 

V ostatních případech se Smlouva uzavírá v listinné podobě a je vyhotovena v počtu čtyř stejnopisů, 

z nichž po dvou vyhotoveních obdrží každá ze smluvních stran. 

7. Smluvní strany prohlašují, že Smlouvu uzavírají svobodně a vážně, že považují obsah Smlouvy za 

určitý a srozumitelný a že jsou jim známy všechny skutečnosti, jež jsou pro uzavření Smlouvy 

rozhodující. 

8. Nedílnou součástí Smlouvy je její příloha: 

• Příloha č. 1 – Ceník a rozsah 

 

 

V Hradci Králové dne: dle elektronického podpisu V Brně dne: dle elektronického podpisu   

 

Za Objednatele: 

 

……………………………………..……………. 

Ing. Libor Strakoš 

výrobně-technický ředitel 

Lesy České republiky, s.p. 

 

Za Dodavatele: 

 

………………….…………………………………. 

Ing. Petr Klabeneš 

jednatel 

Data Protection Delivery Center, s.r.o. 
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Příloha č. 1 – Ceník a rozsah       

POLOŽKA  Název položky, popis POČET 
MĚRNÁ 

JEDNOTKA 
CENA ZA MĚRNOU 

JEDNOTKU V KČ BEZ DPH 

 DÍLČÍ NABÍDKOVÁ 
CENA V KČ BEZ 

DPH 

1 
Cloud DR IBM SP 
instance/měsíc 

1 KS 9200 9200 

2 
Cloud DR IBM SP Capacity 
TB/měsíc 

40 TB 160 6400 

3 
Cloud DR IBM SP Restored 
TB/měsíc 

4 TB 490 1960 

CELKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 
V KČ BEZ DPH za 1 měsíc plnění 

      17 560 

 

 




